Poréwnania 2 (25), 2019
DOI: 10.14746/por.2019.2.12

ZBIGNIEW KOPEC
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

Syberyjscy Robinsonowie

Pojecie robinsonady wywodzi si¢ z niemieckiego kregu jezykowego i przez
autoréw Stownika terminow literackich definiowane jest nastepujaco:

Odmiana powiesci rozpowszechniona pod wplywem Robinsona Cru-
zoe D. Defoe (1719), ktérego schemat fabularny (rozbitek ksztaltujgcy
na bezludnej wyspie warunki cywilizowanego zycia i miniaturowg
spoleczno$¢ ludzka) byl potem podejmowany i parafrazowany przez
licznych nasladowcéw zaréwno w powiesci przygod, jak i powiesci
utopijnej (Stawinski 434).

Jadwiga Ruszala, autorka monografii po$wieconej tej odmianie literatury, pod-
kresla, ze tak okreslane utwory nawiazujg do

podstawowego watku opisanego przez Daniela Defoe w powiesci Ro-
binson Crusoe (1719). Obejmuje ona obraz sytuacji cztowieka odcietego
od reszty $wiata i zmuszonego do organizowania sobie na nowo zycia
na odludnej przestrzeni, ktérg moga tworzy¢ oprocz wyspy takze mo-
rze, kra lodowa, statek, dziewiczy las, pustynia, gory, a nawet todka
(Ruszata 8).
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Pojecie robinsonady jest stosunkowo pojemne, co znajduje potwierdzenie
w refleksji literaturoznawczej wyrazanej przy réznych okazjach i w réznych
trybach (zob. np. Kolbuszewski; Krzyzanowski 243; Kubikowski 89; Szktowski
332; Tylicka 188-189; Waksmund 525-527), i moze obejmowac utwory, ktérych
akcja niekoniecznie rozgrywa si¢ na bezludnej wyspie, ale tez na przyktad w wy-
ludnionej w skutek dzialania tajemniczej broni Warszawie (Dwa kotice swiata
Antoniego Stonimskiego 1937), na ziemiach odzyskanych: Warmii i Mazurach
(np. Puszcza Jerzego Putramenta 1966), czy na przyktad na Syberii, a takze
utwory stricte podrdznicze.

Ruszata, konstruujac swoja definicje, odwolata sie do pierwszego tomu try-
logii Daniela Defoe. Rok 1719 jest wlasnie rokiem wydania jej pierwszej czesci
pod tytutem The Life and Strange Surprising Adventures of Robinson Crusoe,
ktéra w Polce ukazywata sie pod wieloma réznymi tytutami, a takze jako ada-
ptacje czy przerobki. Akcja pierwszego tomu powiesci Defoe przedstawia losy
angielskiego rozbitka na bezludnej wyspie. Sprawa geograficznej ,tozsamos$ci”
tej wyspy w latach trzydziestych byta tak interesujgca, ze najbardziej wowczas
opiniotwdrczy tygodnik w Polsce, ,Wiadomosci Literackie”, wydrukowal artykut
pod tytulem Prawda o Robinsonie Crusoe i jego wyspach (Lepecki 1930: 2). Jego
autorem byl major Mieczystaw Bohdan Lepecki, pozniejszy szef komisji, ktora

»minister Jozef Beck po uprzednich rozmowach w Paryzu i wskutek propozycji
ministra kolonii Mariusa Moutet zdecydowal wysla¢ na wyspe Madagaskar
[...] do zbadania warunkow jej przydatnosci do kolonizacji elementem ludz-
kim z Polski” (Lepecki 1938: 14). Przywotanie tu majora Lepeckiego, legionisty,
adiutanta marszatka Jozefa Pilsudskiego, a takze pisarza i podroznika, pozwala
przenies¢ sie z Madagaskaru na inng szeroko$¢ geograficzna, na Syberie, ktéra
réwniez znalazta sie w polu jego inspirowanych polityka pisarskich zaintereso-
wan. Bodaj najbardziej wyrazisty charakter miata wydana w 1934 roku publi-
kacja Sybir bez przekleristw. Podroz do miejsc zestania marszatka Pitsudskiego.
Mozna by zaryzykowa¢ twierdzenie, ze Lepecki jest jednym z niewielu polskich
podroéznikdw, ktérzy, podobnie jak bohater utworu Defoe, byli zaréwno na Ma-
dagaskarze, jak i na Syberii. O jego przygodach méwi drugi, mniej znany, tom
powiesci. Jak dowodzi Melisa Free (Free 89-130) na podstawie analizy ponad
1000 edycji powiesci Defoe, w x1x wieku ogromna wigkszos¢ wydan sktadala
sie z dwoch lub trzech czesci, natomiast edycje zawierajace tylko pierwszy tom
wowczas stanowily zaledwie 4%. Ta sytuacja zmienita sie dopiero po I wojnie
swiatowej, kiedy to wydania zawierajgce tylko pierwszy tom stanowily juz 75%
calosci. Lepecki, rozpoczynajac swoje rozwazania o ,,prawdziwej” wyspie Ro-
binsona, pisze: ,Nie ma bodaj na $wiecie czlowieka, ktéry by nie znatl historii
zycia i przygdd stawnego rozbitka, Robinsona Crusoe. Mlodziez calego swiata



SYBERYJSCY ROBINSONOWIE | 191

zaczytuje si¢ od dwdch wiekow w ksigzce angielskiego autora, Daniela Defoe”
(Lepecki 1930). Nie sposéb jednak jednoznacznie odpowiedzie¢ na pytanie,
czy autor Sybiru bez przekleristw... myslal o calej trylogii Daniela Defoe, czy
tylko o jej pierwszej czgsci. Jest to o tyle istotne, ze akcja koncowych rozdzia-
tow drugiej czesci rozgrywa si¢ na Syberii. Z punktu widzenia wspolczesnych
syberyjskich ,intereséw turystycznych” to istotna okolicznos¢. Pobyt powie-
$ciowego Robinsona w Tobolsku zostal upamietniony przez postawienie po-
mnika przy jednej z gtéwnych ulic, a trasa, ktora pokonywat w Rosji, stanowi
wazng atrakcje w turystyce kulturowej po jej syberyjskiej i potnocnej czesci
(Vinogradov; Poliszuk 15). Warto odnotowac, ze rosyjskie ttumaczenie drugiej
cze$ci Robinsona ukazalo si¢ w nieco okrojonej wersji dopiero w roku 1936 i nie
wywolalo wigkszego zainteresowania (Vinogradov). Sam Defoe nigdy w Rosji
osobiécie nie byl, a przedstawiony w drugim tomie jego powiesci obraz tego
kraju oparty jest prawdopodobnie na obserwacjach siedemnastowiecznych
podréznych: dunskiego dyplomaty Eberharda Isbranda Idesa i Adama Branda
(Romaniello 63-64).

Waclaw Forajter w swojej ksigzce poswigconej tworczosci Sygurda Wisniow-
skiego (Forajter) przytacza fragment Listow z podrozy do Ameryki Henryka
Sienkiewicza, obrazujacych specyfike Dzikiego Zachodu: ,,Na kresach bowiem
nie istnieje Zadna organizacja spoleczna: nie ma miast, instytucji, praw; stowem
sg to krainy dzikie, w ktorych jednostka, zostawiona samej sobie [...] nie zyje
spolecznie. [...] Ciagta wojna, ciagte niebezpieczenstwo, napady, odwety [...]",
i stwierdza, ze rownie dobrze zacytowany przez niego passus mogliby sie odnosi¢
do Kresow (Forajter 137-138).

Dodajmy, ze odnosi¢ méglby si¢ tez do Syberii. Pustka i bezmiar sg kate-
goriami, ktdre w literackich opisach jej przestrzeni pojawiaja si¢ bardzo czesto.
Latwo byloby tez je wskaza¢ w utworach, ktére beda przedmiotem zaintere-
sowania w dalszej czesci pracy. W taki sposéb widzi tez Syberi¢ Robinson.
Podroézujac z Chin, spodziewa si¢ zobaczy¢ kraine gesciej zaludniong bardziej
cywilizowanymi ludami. Widzi natomiast zdziesigtkowanych i podbitych przez

»Moskwiczan” Tunguzdéw, ktorym w grubianstwie doréwnac nie jest w stanie
zaden inny nardd - relacjonuje (Defoe 1965: 449). W olbrzymiej przestrzeni
»rozrzucone sg miasta’, ktore zalozyl Car Moskwy — dodaje i zauwaza:

jego zolnierze tworzyli garnizony co$ jak stanice Zotnierskie w naj-
dalszych krancach imperium rzymskiego. [...] Tam gdzie przybyli-
$my, garnizony i rzady byly rosyjskie, a i rzekomo chrzescijanskie, ale
mieszkancy tych stron byli jeszcze poganami oddajacymi czes¢ bozkom.
Byli najbardziej barbarzynscy ze wszystkich barbarzyncow, jakich kie-
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dykolwiek spotkatem, z tg tylko réznica, ze nie jedli ludzkiego migsa,
tak jak nasi dzicy w Ameryce (Defoe 1965 439)".

Robinson bez trudu identyfikuje Syberie jako miejsce zsytek dla niewy-
godnych dla cara mieszkancéw Rosji, tym bardziej, ze spedza zime w Tobolsku,
ktory, jak pisze Elzbieta Kaczynska, stal si¢ ,,centrum osiedlania” (Kaczynska 16).
Jednemu z zestanych pomaga nawet w ucieczce. Defoe nie jest w takim sposobie
przedstawiania Syberii odosobniony. Przeciwnie. Syberia jako kraina zestan,
udreki i glodu pokazana jest juz w jednym z pierwszych $wiadectw pismien-
niczych, ktore jg przedstawiajg — Zywocie protopopa Awwakuma z xvi1 wieku
(Zywot protopopa Awwakuma... 157-177,187) — zwraca na to uwage Veronica
Razumovskaya (Razumovskaya), a odnotowa¢ trzeba, ze w xv1i1 wieku Syberia
weszla ,,juz do fabul literackich i do ustnej mitologii kultury rosyjskiej jako
miejsce zsytki” — pisze Jurij Lotman (Lotman 272).

Taki obraz Syberii pozwala nazwa¢ te kraine ,,najwigkszym wigzieniem
$wiata bez dachu” (Kaczynska 7). Jest to jednak wigzienie specyficzne. Jego
gléwna funkcja nie polega przede wszystkim na nadzorowaniu, karaniu i izolo-
waniu przestepcow od reszty zdrowego spoleczenstwa, ale na ich przymusowym
osiedlaniu. Zasiedlanie Syberii Europejczykami jest celem samym w sobie,
oznacza bowiem kolonizacje tej krainy, ale ma tez zapewni¢ stacjonujacym
w garnizonach zolnierzom wyzywienie i site robocza. Nawiasem moéwiac,
stosowanie tej sity roboczej okaze sie nieoptacalne (Kaczynska 27), podobnie
jak nieoptacalna za kilka stuleci ostatecznie okaze si¢ praca wigzZniow w poroz-
mieszczanych rowniez na Syberii gutagach (Applebaum 126, 433-434).

Specyfika tego ,wiezienia bez dachu” polega miedzy innymi na tym, ze
réznice miedzy ludZzmi wolnymi i réznymi kategoriami skazancow i zestancow
sie zacierajg, sg ptynne - jak dowodzi Kaczynska (Kaczynska 16, 25, 90). Naj-
wazniejszymi problemami jego ,,pensjonariuszy” nie sg trudno$ci wynikajace na
przyktad z koniecznosci przezycia w wieloosobowej ciasnej celi, ale przeciwnie:
zycie samotne lub w malej grupie, w nieograniczonej przestrzeni bezkresnej,
Syberii, gdzie cztowiek skazany jest na siebie, ewentualnie na kilku towarzyszy,
czyli mowiac krotko — wiasnie na Zycie Robinsona.

Przedstawiony powyzej obraz Syberii akcentujacy jej penitencjarny cha-
rakter jest jednostronny. Bohater utworu Defoe widzial w tej krainie miejsce
zsylek, ale rGwnoczesnie byta to kraina, w ktdrej dzieki pozyskaniu znacznej
iloci futer i ich korzystnej sprzedazy, jak na kupca przystato, sporo przeciez

1 Oile wbibliografii nie podaje¢ inaczej, ttumaczenia tekstéw literackich i naukowych sa
mojego autorstwa.
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zarobil (Etkind 31-32). O mozliwo$ciach, jakie Syberia stwarzala rowniez dla
Polakéw odbywajacych lub konczacych odbywa¢ tam rézne rodzaje kary, pi-
sze Sliwowska, przywolujac przyktad Piotra Wysockiego, ktéry mimo ze byt
katorznikiem, prowadzit wtasne gospodarstwo (Sliwowska 24), a jego firma
»P.W. Akatuja” produkowala znane na Syberii mydta (Piotrowski 22). Warto
tez pamietad, ze kraina ta byla réwniez jednym z miejsc dobrowolnej emigracji
polskich rolnikéw z terendw Polski (Leonczyk), czego przykladem jest polozona
pod Irkuckiem wie$ Wierszyna, przedstawiona w jednym z reportazy Hanny
Krall (Krall).
Podkreslmy, ze réznego rodzaju prace neutralizujace obraz Syberii jako
»piekla Polakow” czy ,,najwiekszego wiezienia $wiata” w latach trzydziestych xx
wieku stawaty si¢ widoczne w polskim dyskursie syberyjskim. Wazne miejsce
zajmowaly w nim publikacje wspomnianego juz Lepeckiego oraz utwory publi-
cystyczne innych autoréw drukowane na tamach ,,Sybiraka”. Ten niemartyrolo-
giczny sposdb pisania o Syberii Kazimierz Wyka okredlit jako rewizjonistyczny
(Wyka 225). Reprezentuja go utwory reportazowe, wspomnieniowe oraz proza
fikcjonalna. W niniejszej pracy interesuje mnie ta ostatnia. Ze wzgledu na
obecny w niej obraz Syberii, ktdry jest daleki od martyrologiczno-romantycz-
nego wzorca, oraz ze wzgledu na prezentowanych bohateréw widzacych w tej
mrozniej krainie jesli nie ,,ziemi¢ obiecang’, to z calg pewnoscig kraj wszelkich
mozliwosci, zaliczy¢ tu mozna na przyktad powiesci: Anima Vilis Marii Rodzie-
wiczéwny, Mocnych ludzi Ferdynanda Ossendowskiego czy Wzgdrze blekitnego
snu Igora Newerlego. Nie mieszczg si¢ natomiast w formule Wyki na przyktad
Szkice Adama Szymanskiego, ktorych bohaterowie nie widzg w Syberii kraju,
w ktorym warto zarabia¢ pieniadze?, i kraju, ktéry mozna polubié i, co wigcej,
nie s typami uosabianego przez Robinsona Crusoe bohatera powiesci Defoe.
Syberig jako kraine wszelkich mozliwosci lub przynajmniej kraine, ktora

stwarza daleko korzystniejsze warunki do godziwego Zycia niz Polska, ukazuje
rekomendowana w roku 1935 przez ,,Sybiraka” ksigzka Marii Rodziewiczéwny
pod tytutem Anima Vilis. Kazimierz Czachowski, autor monografii po$§wieconej
tworczosci pisarki, zauwaza, ze materiatu do powiesci mogly autorce dostarczy¢
istniejace juz utwory literackie lub relacje rodzicéw zestanych na Syberie za
pomoc powstancom styczniowym (Czachowski 1937: 77).

2 ,W jaki to sposob zebral on kilkaset rubli tam, gdzie srodki zbogacenia si¢ sg zawsze,
rzadko jednak godziwe” (Szymanski 16) - podwaza mozliwo$¢ uczciwego zarabiania
pieniedzy na Syberii bohater opowiadania pod tytulem Maciej Mazur.

3 ,Wszyscy zestani, bez wzgledu na religie i narodowo$¢, nie lubig Syberii” (Szyman-
ski 42) - stwierdza bohater utworu pod tytutem Srul z Lubartowa zawartego w Szki-
cach Adama Szymanskiego.
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Bohater tej powiesci Rodziewiczéwny, Antoni Mrozowski, postrzega Syberi¢
jako znacznie lepsze miejsce do zycia niz Warszawa, gdzie pozostawil narzeczona
i siostre. Przy czym podejmowana na Syberii praca nie moze ograniczac sig je-
dynie do aktywnos$ci w ramach wyuczonej profesji. Jedna z wazniejszych postaci
w utworze Rodziewiczéwny, doktor Gostynski, jest nie tylko praktykujacym
lekarzem, ale réwniez wtascicielem wiejskiego sklepu, w ktérym kupi¢ mozna

swszystko: od cukru, herbaty, perkalu, do smarowidta, piernikéw, sznuréw
i rzemieni” (Rodziewiczdéwna 19), a takze kupcem zajmujacym si¢ na wieksza
skale handlem zbozem, wolami, mastem, kosami, alkoholem.

W podobny sposéb zaczyna postepowacé Antoni Mrozowski: ,,Gospodarzom
pomagam. Z Andriankiem sieci wigzemy, siodla, sprzety ciosam, po drwa
jezdze” — opowiada o swoich zatrudnieniach, a w ciagu jednego targowego
dnia potrafi zarobi¢ 110 rubli, czyli calkiem sporg sume (Rodziewiczéwna 78).

Glowna zasada syberyjskiej etyki pracy, ktora poznaje Mrozowski, opiera
sie na przekonaniu, ze zadna praca nie uraga ludzkiej godnosci. Mrozowski
ma dobrych nauczycieli:

— chcesz bogatym by¢ — méwi jeden z nich - to trzy rzeczy zapamietaj.
Jedno: nie chwal si¢ zyskiem i nie opowiadaj straty, bo sobie kredyt
popsujesz. Drugie: nie daj pienigdzom ani chwili odpoczywaé. A trze-
cie: nie pogardzaj zadnym interesem! Tak ja robilem. Dobry jest kazdy
handel; uczciwym trzeba by¢, byle nie z Kirgizami (Rodziewiczéwna 61).

Rodziewiczowna wcale nie odcina si¢ od tej wypowiedzi, ktorej autorem jest
miejscowy bogacz, Szyszkin. Przeciwnie, w utworze, w ktérym wartoscia jest
pieniadz, osoba, ktdra potrafi go zdobywad, cieszy sie wyjatkowa estyma. Kir-
gizi natomiast nazywani sg przez wspominanego juz Gostynskiego, bohatera
bedacego dla miejscowych Polakéw autorytetem moralnym, ,,robactwem” Go-
stynski, kiedy charakteryzuje Kirgizdw jako partneréw w interesach, stwierdza:
»Zlodzieje, okradani stokrotnie”, ale sam z nimi handluje (Rodziewiczéwna 48).

Powie$¢ Rodziewiczéwny nie jest nadmiernie pod wzgledem intelektual-
nym skomplikowana, ani tez, tak sadze, nie stwarza nadmiernych klopotéw
interpretacyjnych. Gdyby chcie¢ wskaza¢ w niej moment przemiany gtéwnego
bohatera, mozna byloby rozwaza¢, czy nie jest to chwila, w ktérej Mrozowski
zdejmuje poniszczone, sfatygowane ,,panskie” ubranie i przywdziewa chtopska
koszule. W utworze ta metamorfoza przedstawiona jest nastepujaco:

Przywdzial raz pierwszy Antoni strdj Sybiraka-chlopa i to darowany.
Jakis czas nie mogt si¢ oswoic z rézowa bluzg, potem nawyknat jak do
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wielu rzeczy. Teraz mu i robota lzej szta. Grubialy rece i kark, przy-
bywalo sily. Zrezygnowal z wszelkich projektéw $wietnych, stepial na
troske nawet. Myslat tylko, skad chleba wzig¢ na jutro, i pracowat jak
wol (Rodziewiczowna 99).

Zaktadam, ze taki wlasnie typ bohatera, jaki prezentowal Mrozowski, musiat
mie¢ na uwadze Bolestaw Prus, zajmujac si¢ postacig Robinsona Crusoe. Don
Kichot - twierdzi — gdyby znalazt si¢ na jego miejscu:

predko skonczylby kariere: zrobitby kilka rycerskich wypraw, a przeko-
nawszy si¢, ze odwaga nie napelni pustego zotadka, skoczylby z jakiejs
skaly w morze. Ale Robinson, pochodzacy nie z rycerskiej, ale pracowi-
tej rasy, nie tylko wytrwal kilkanascie lat na wyspie, nie tylko zapewnit
sobie wygodne zycie, ale jeszcze zebral majatek i przygotowal piekna
posiadtos¢ dla tych, ktérzy po nim na wyspie zamieszkali (Prus 428).

By¢ moze echem tej wypowiedzi jest wyrazane w latach trzydziestych na famach

»Sybiraka” przekonanie, ze ze wzgledu na spuscizne ,,polskich robinsonéw” Pol-
ska powinna uczestniczy¢ w kolonialnych zyskach zwiazanych z eksploatacja
tej mroznej krainy. Pisza o tym miedzy innymi Henryka Poznanska i Konstanty
Symonolewicz (Symonolewicz 35; Poznanska 27).

Do pozostawionych tam ,,posiadlosci” zaliczano réwniez wyniki badan
prowadzonych przez polskich uczonych, ktére dotyczyly Syberii i zamiesz-
kujacych jg ludow (Poznanski 31). Jednym z takich badaczy byl niewatpliwie
Wactaw Sieroszewski. Opublikowana w 1896 roku w Petersburgu praca pod
tytutem Jakuty. Opyt etnograficzeskogo issledowanija (tom 1) doskonale sie
wpisata w rosyjskie badania nad Orientem (Shimmelpennink), zapewnila mu
ztoty medal Cesarskiego Towarzystwa Geograficznego oraz zwolnienie z zestania.
Podjeta tam problematyke opracowal po czesci réwniez jako utwory literackie.

Sam Sieroszewski przyznaje, ze wazng ksiazka jego dziecinstwa (jesli nie
najwazniejsza) byl wlasnie Robinson Crusoe, a jego pierwszy monografista, Ka-
zimierz Czachowski, stawia odwazna teze, ze gldwne linie rozwojowe powiesci
egzotycznej w Europie i w Polsce ,wyznaczaja si¢ od Robinsona do Conrada
i Sieroszewskiego” (Czachowski 1938: 7). Piszac o pogladach politycznych
autora W matni, badacz podkreslal, ze pisarz byl jednym ,,z pierwszych zeslan-
cow za propagande socjalizmu w Krolestwie Polskim” (Czachowski 1938: 14).
»Bohaterom-zeslancom” z utwordéw Sieroszewskiego socjalistyczne przeko-
nania kazg wlacza¢ w obreb ludzkiej wspdlnoty, do ktorej szczescia dazyli,
réwniez autochtoniczng ludno$¢ Syberii. Tymczasem ludom, wéréd ktérych
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przyszlo im zy¢, daleko byto do wyidealizowanych kanibali, o ktérych z takim
zachwytem pisal Montaigne (Montaigne). Nie tylko dlatego, ze na tubylczej
ludnosci Syberii spoczywal czesto spelniany obowiazek $cigania zbiegtych
zestancow i dostarczania ich wtadzom carskim - Kirgizi na przyklad otrzy-
mywali ,,10 rubli od glowy” (Sliwowska 57), ale rowniez dlatego, ze pomiedzy
zestanicami politycznymi a na przyktad Jakutami, Kirgizami, Tunguzami czy
Niencami istniata kulturowa przepas¢, ktdra czesto uniemozliwiata zrozu-
mienie i porozumienie.

Doktor Gostynski z Anima Vilis, méwiac o Kirgizach: ,,Ztodzieje, okra-
dani stokrotnie”, pokazat skomplikowane relacje, w ktére faczg ich z ,,bialymi”
mieszkanicami Syberii. W utworach Sieroszewskiego — dla klarownosci wywodu
skupie sie na bohaterach dwdch z nich: powiesci na Kresach lasow i opowiadania
W matni - jest inaczej. Tubylcza ludnos$¢ Syberii mozna okrada¢ albo mozna
by¢ przez nig na rézne sposoby okradanym. Jakutéw tupiag kupcy, biorac za
bezcen futra, pojac przy tym alkoholem, okradaja rodacy, ktorzy sa z kupcami
w zmowie (Sadowska 73). Okrada tez panstwo, kazgc na przyktad utrzymywaé
w swoich domostwach na wiasny koszt zestancéw. Przed takim ,,stukrotnym
okradaniem” Jakuci nie potrafig si¢ obroni¢. Potrafig jednak bez skrupuléow
wykorzysta¢ naiwno$¢ mieszkajacych wérod nich zestancdw, wytudzajac od
nich wszystko, co tylko wytudzi¢ mozna. Bohaterowi Na kresach laséw, Pawtowi
Szczerbinie, wiele czasu zajelo, zanim przyznal, ,,ze wymagania i zuchwalstwo
raz obdarowanych staly sie [...] istng plaga. Zjawiali sie codziennie, coraz licz-
niejsi, cierpliwie wyczekiwali” (Sieroszewski 1931a: 137). Metoda, ktora Jakuci
sie postuguja, jest dla sytuacji kontaktu dwdch kultur, z ktérych jedna uwazana
jest za nizsza, metodg typowa:

- Wodka, herbata, tyton, perkale, pienigdze... [...] Jakut biedny... wi-
dzisz... jam biedny. Ludzi wiele... jes¢ duzo... wszystko trzeba. Her-
bata trzeba, tyton trzeba, odziez trzeba, pienigdze trzeba. Mnie darmo
nikt nie daje, a ty, powiadaja, otrzymujesz pensje ze skarbu. Ty$ pan!
Tys bogaty... ty$ Rosjanin, a jam Jakut, robi¢ musze (Sieroszewski
1931a: 110-111).

Jakuci prosza polskiego zestarica o dary tak dtugo, dopoki nie skoncza mu si¢
wszelkie zapasy. Potem przestajg si¢ nim interesowaé, skazujac go na samot-
no$¢, mroz, gtod. W powiesci Na kresach lasu wiedza i umiejetnosci, ktorymi
dysponuje Pawel Szczerbina, okazuja sie absolutnie nieprzydatne. Co wigcej, on
sam, jego zachowanie, przyzwyczajenia, budza u mieszkajacych z nim w jednej
jurcie Jakutach politowanie i irytacje:
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Co dzien myj kociol, myj filizanki, myj tyzki i miski. Patelni po jedzeniu
nie dawaj liza¢ ani psom, ani dzieciom [...]. Jedli, bron Boze, znajdzie
w masle wlosy, a w mleku kawatek nawozu, nie je — skarzy si¢ wlasci-
ciel jurty, w ktorej mieszka Pawel Szczerbina (Sieroszewski 1931a: 251).

Bohater wie, ze bez Jakutéw nie potrafilby na Syberii przezy¢. Nieco inaczej
ten problem pokazuje Sieroszewski na kartach opowiadania pod tytulem
W matni. Jego gtoéwny bohater reprezentuje zupetnie inny typ niz Szczerbina.
Pewny siebie, odwazny, silny, wytrzymaly, konsekwentny i posiadajacy szereg
umiejetnosci, ktore pozwalajg przetrwad, jest jego przeciwienstwem. Po tym,
jak po wielokrotnych prosbach Jakuci odmawiaja wydzielenia mu ziemi, na
ktdrej moglby gospodarowaé, podejmuje walke. Postanawia wzig¢ ja sila. Jako
socjalista wie, ze zamierza zrobi¢ ,,§winstwo’, ale probuje uspokoié sumienie
stowami: ,,Z czasem odwdzigcze si¢ im! Bede dobrym sasiadem, pozytecznym
doradcs... Bede ich uczyl i pracowal, a teraz... precz sentymenty” (Sieroszew-
ski 1931b: 181). Ostatecznie odchodzi pokonany, chce zaczaé wszystko od nowa,
w nowym miejscu, wystrzegajac si¢ raz juz popelnionych bledéw. Nie bardzo
wiadomo, czy jego zamiary maja szanse zostac zrealizowane.

W Tobolsku, jak pisatem, na jednej z gtéwnych ulic stoi pomnik przedsta-
wiajacy Robinsona, ktéremu towarzysza Pietaszek i pies. To by¢ moze paradoks,
ale ta trojka wydaje sie nieroztaczna. Bohater utworu W matni posiadal przeciez
psaito w dodatku takiego, ktory madro$ciag mogt doréwnywac psim bohaterom
z utworéw Jacka Londona i Jamesa Fenimore Curwooda, ale zabrakfo przy nim
Pietaszka. Sadze, Ze bohaterom Sieroszewskiego, by mogli si¢ realizowa¢ na
obcej ziemi i cywilizowaé mieszkajace tam ludy, potrzebny jest wlasnie przede
wszystkim Pietaszek. Ktos, kto wiele by im zawdzieczal i wiele si¢ od nich chciat
nauczy¢. Taka funkcje w Na kresach laséw moglby petni¢ Ujbanczyk, jakucki
tlumacz, ale ze wzgledu na zdobyte juz umiejetnosci i posiadang wiedze nie
nadaje si¢ do tego, by odgrywa¢ role ,dobrego dzikusa” tym bardziej, ze sam
czuje, ze nie nalezy w petni do ludu, z ktdérego si¢ wywodzi. Pierwszy kontakt
z cywilizacjg mial poprzez rosyjska szkole. Nie byl to bynajmniej kontakt
dobrowolny:

Ja ani $piewac umiem, ani sieci tak dobrze postawi¢, jak inni, ani na
todzi popltyna¢, ani strzelaé, ani nozem lub siekierg robic... Nie dziw,
siedem najlepszych lat spedzilem w mie$cie — na nauce w szkole. Nas
przecie przemoca do nauki biorg. Wrdciwszy, bytem, jak obcy, rodzice
zapomnieli, kocha¢ mnie przestali — wszyscy wysmiewali tylko i drwili,
nikt nie lubit. O niczem nie wiedzialem, nic nie umiatem — wszystkiego
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musialem si¢ uczy¢ na nowo i nigdy juz nie bede prawdziwym Jakutem.
Co ja si¢ wtedy nacierpialem. Czasami uciekatem do lasu, chowatem
sie w krzaki i... plakatem w glos, jak mate dziecko, a bytem juz chlop
duzy (Sieroszewski 1931a: 167).

Co wiecej, jako tlumacz w zasadzie jest jednym z waznych, cho¢ nieduzych,
ogniw rosyjskiej machiny administracyjnej (i kolonizacyjnej), a nawet jej rzecz-
nikiem i przedstawicielem, z czego by¢ moze zdaje sobie sprawe*.

Piszac o pierwszym tomie interesujacej nas tu powiesci Daniela Defoe, nie
nalezy zapominac, Ze pierwotnym, zadekretowanym w narracji adresatem bylo
dziecko. Narrator zwraca si¢ do niego bezposrednio:

Ciekaw jeste$ zapewne, miody czytelniku, gdzie sie nauczylem greplo-
wania waty. Ot6z powiem ci pod sekretem, ze kiedy bytem w twoim
wieku, to jest mialem okolo dziesieciu lat, w podworcu naszego domu
mieszkata stara Alicja, waciarka (Defoe 2000: 61).

Z autorskich profitow, jakie nie§¢ moze konwencja literatury dla miodziezy,
doskonale zdaje sobie sprawe Antoni Ossendowski, jeden z popularniejszych
autoréw dwudziestolecia, piszac swoich ,,syberyjskich” Mocnych ludzi. Ich
bohater, Wladystaw Lis, juz na samym poczatku utworu ratuje miejscowego
chtopca przed $miercig z rak niedzwiedzia, a nastepnie roztacza opieke nad
zbieglym z katorgi Romanem, znajdujac w nim wtasnie Pietaszka. Ujawnia tez
inne cechy, ktore kazg w nim widzie¢ bohatera typowego dla literatury przy-
godowej. Wazniejsze jest jednak to, Ze rownoczesnie, niemal natychmiast po
przybyciu na miejsce zestania, przyjmuje wraz z Zona role, jaka w wielu tenden-
cyjnych utworach petnit inteligent. Lisowie ucza, leczg, pielegnuja i wprowadzaja
miejscowg ludnos¢ w arkana ogrodnictwa. Troszczg sie tez, by przesigknieta
tapownictwem carska administracja nie skrzywdzita bezbronnych, zdanych na
ich taske Samojedow, ktorzy jak najbardziej opieke Polakéw przyjmujg, otaczajac
ich nieograniczong sympatia. Jakby tego bylo mato, Ossendowski definiuje Lisow
jako patriotow. Wladystaw Lis zostal skazany na zestanie na Syberie za udziat
w powstaniu listopadowym, dokad podazyta z nim Zona. Pokusi¢ si¢ mozna
zatem o wniosek, ze wystarczyto odwolanie si¢ do literackich konwencji, dzigki
ktérym utwér Ossendowskiego moze by¢ lokowany w obrebie literatury dla
mlodziezy lub literatury przygodowej i popularnej, by Lisom udalo si¢ to, co

4 O funkgji i roli ttumaczy w rosyjskiej machnie administracyjnej interesujaco pisal
M. Khodarkovsky (zob. Khodarkovsky 79).
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nie mogto sie uda¢ bohaterom opowiadania Sieroszewskiego W matni - zostaé
zaakceptowanym przez tubylcza wspdlnote i zdoby¢ zaufanie jej czlonkow.

Antoni Mrozowski i Maria, z ktdrg bierze §lub, majg zamiar pozosta¢ na
Syberii tak dtugo, az zgromadza wystarczajaco duzg fortune. Aleksander, bohater
W matni, swojej cywilizacyjnej misji, ktérg ma zamiar petni¢ wsrod Jakutdw,
nawet nie zaczyna z powoddw, o ktorych byta juz mowa. Lisowie natomiast jej
nie koncza. Uciekajq z Syberii dzigki korzystnym zbiegom okolicznosci. Podob-
nie rzecz si¢ przedstawia w przypadku powiesci Igora Newerlego pod tytutem
Wzgérze biekitnego snu, w ktorej Ewelina Chodakowska widzi probe zmierzenia
sie z opartym na martyrologii romantycznym imaginarium (Chodakowska 75),
a za jedna z formut, ktéra te powies¢ opisuje (a takze inne utwory Newerlego),
uwaza wiasnie robinsonade. Nie sposdb z tg tezg dyskutowal. Newerly nie
tylko ma $§wiadomos¢, ze burzy martyrologiczny obraz Syberii, ale zdaje sobie
doskonale sprawe, ze jego utwoér bedzie czytany rowniez w kontekscie innych
tekstow pos$wieconych Syberii, z ktérych najwazniejsza wydaje si¢ by¢ tworczos¢
naukowa polskich badaczy Syberii, w tym Sieroszewskiego. Bohater Wzgdrza
biekitnego snu, gdy dowiaduje si¢, gdzie lezy miejsce, w ktorym ma si¢ osiedli¢,
pisze nie bez kpiny:

Co ja bede robil w Starych Czumach? Jak to co? Jak tylu przede mnga.
Bede przygladal sie zyciu Hakaséw, Tunguzéw czy Buriatéw, bede
spisywal ich przeszlos¢, wierzenia, legendy, napisze rozprawe jak Sie-
roszewski ,Dwadzie$cia lat wéréd Hakasow”... Moge zbiera¢ kamienie
i badac gory, jesli sg tam gory, albo zainteresuje si¢ aklimatyzacja zwie-
rzat, jak Dybowski... Moge zaja¢ si¢ $wiatem motyli i Zuczkow, latac
po fakach z siateczka, a w dlugie zimowe wieczory klasyfikowa¢ i opi-
sywac. Nie wiem. Czyms$ podobnym. W kazdym razie zbuduje sobie
chate, wlasciwie maly domek w polskim stylu, kryty gontem, ganeczek
z kolumienkami i balaskami, w tym domku to czy tamto bede robil, az
w jakims roku 1940 napiszg, ze tu zyt i pracowal Bronistaw Najdarowski,
pierwszy badacz czegos tam na Syberii [...] (Newerly 1986: 28).

Gdyby szuka¢ przyczyn tej kpiny, mozna by wskaza¢ po pierwsze na istniejaca
w $wiecie rzeczywistym roznice pogladow politycznych Sieroszewskiego zwia-
zanego z Jozefem Pitsudskim i samego Newerlego. Realia spoteczne Polski z po-
czatku xx wieku sg obecne w powiesci dzieki temu, ze Newerly przywotat rzeczy-
wiste postaci z tamtego okresu, réwniez takie, ktérych znaczenia dla polskiego
zycia intelektualnego nie sposob przeceni¢, jak choc¢by Stefanie Sempotowska,
Stanistawa Brzozowskiego, J6zefa Pitsudskiego, Edwarda Abramowskiego (Ma-
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siarz 101). Nawiasem moéwiac, poglady tego ostatniego Najdarowski referuje we
Wzgbrzu blekitnego snu. O atmosferze intelektualnej konca x1x i pierwszych lat
xx wieku wiele mowia klasyczne juz prace: Rodowody niepokornych Bohdana
Cywinskiego i Etos lewicy. Esej o narodzinach kulturalizmu polskiego Andrzeja
Mencwela. Chcac poznaé poglady Newerlego na temat idei, ktére zajmowaly
umysty lewicowych elit, warto przede wszystkim jednak odwotac¢ sie do jego
wspomnieniowej ksigzki pod tytulem Zywe wigzanie (1966).

Po drugie, wskaza¢ mozna na kwestie zwigzane z osobowoscig bohatera
Wzgorza biekitnego snu, ktéremu zdecydowanie blizej do literackich postaci
Londona czy Coopera niz do badawczych zainteresowan Dybowskiego czy
Sieroszewskiego. Bohatera, ktory lepiej sie czuje, chodzac po tajdze ze strzelba,
niz ,latajac” po ,takach z siateczkg” na motyle. Jest przeciez typem twardego
mezczyzny, ktéry pod wpltywem uczucia do Wiery postanawia poméc znajdu-
jacym sie na dnie nedzy Buriatom.

Bohaterowie powiesci Rodziewiczowny — przypomne — Kirgizami pogar-
dzali, postaci z utwordw Sieroszewskiego: Na kresach laséw i W matni probuja,
bezskutecznie, zawrze¢ z tubylcami porozumienie, odwotujace si¢ do uczu¢ ogol-
noludzkich. Lisowie zjednujg siebie samojedzkich sasiadéw, niosgc im wszelka
pomoc. Postepuja zatem wedlug wzoru utrwalanego przez konwencje literacka
i spoleczny stereotyp, ktéry utatwia komunikacje z czytelnikiem. Ossendowski
odwotywat si¢ do niego czesciej, na przyktad kreujac posta¢ Haliny Olmienskiej,
gltéwnej bohaterki rozgrywajacej si¢ na Polesiu powiesci Nauczycielka (1935).
Dostrzec go mozna potem w prozie opartej na fundamentach socrealistycz-
nych, na przyklad Ja za wodg, ty za wodg (1964) Joanny Zwirskiej, a wczesniej
w tworczodci Stefana Zeromskiego, na przyktad w Sitaczce.

Bohater Newerlego natomiast zwyczajnie — zaryzykuje to stwierdzenie —
swoich buriackich sgsiadéw w jak najlepszej wierze, kierujac si¢ najczystszymi
intencjami, kupuje. Kupuje ich, dajgc im tusze zabitego tosia, dobrze ptatng
prace, tereny fowieckie i zapasy na zime. A oni w zamian patrza na niego z od-
daniem, z uwielbieniem i ofiarowuja jedyna warto$ciowq rzecz, ktéra majg: ,,1og
mysliwski. [...] Relikt z czaséw Czyngischana, x111 lub x1v wiek. Ogromny rog,
owiniety wezowato ornamentowym srebrem” (Newerly 1986: 391).

5 Jej bohaterem jest nauczyciel i mistrz pisarza — Janusz Korczak, ktéry réwniez nalezal
do opisywanych przez Cywinskiego i Mencwela srodowisk. W tej biograficznej (i au-
tobiograficznej) ksiazce Newerly przeciwstawia dwie formy aktywnos$ci: powodowany
najczystszymi intencjami terroryzm, przykladem jest tu dzialalno$¢ Iwana Kalajewa,
i dziatalno$¢ spoleczna, ktorej poswiecil si¢ Korczak (Chodakowska 144-146; Zielin-
ski 81). Ta problematyka jest przez pisarza podejmowana w powieéci Wzgérze blekit-
nego snu, wykracza jednak poza obszar wykreslony przez formule robinsonady.
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Obraz, ktéry pojawia si¢ pod koniec powiesci Rodziewiczéwny, prowokuje,
by na interesujacych nas tu bohateréw spojrze¢ w jeszcze inny sposob:

Ujrzata Walka opodal rzez baranow. Ludzie jedni zabijali, drudzy ob-
dzierali skory i wyprawiali wnetrzno$ci, inni zdejmowali 16j do kottow
dymigcych, inni mieso zrzucali na stosy jak drwa. Krew plyneta do To-
botu, a przez t¢ krew szlo kilku ludzi, uginajac sie pod ciezarem $wiezo

odartych skor. Znosili je na stos w jedno miejsce, gdzie stary, gruby
chlop, w tulubie rachowal je i notowal, stawiajac w ksiazce niezgrabne

laski (Rodziewiczoéwna 166).

Mrozowski jasno tlumaczy siostrze, dlaczego chce i musi pracowaé osobiscie
przy baranach: ,,to mdj interes. Co wiecej niz dwadzie$cia tysiecy baranow, to
moj zarobek. Musze pilnowa¢ rachunku” (Rodziewiczéwna 167).

Rachunek, jaki robi Mrozowski, nie tylko oddaje skale tej rzezi, ale tez
pokazuje go jako czlowieka, ktérego Ian Watt, piszac o Robinsonie Cruzoe,
okresla mianem homo oeconomicus. Okreslenie to dotyczy¢ moze rowniez in-
nych bohateréw przywotywanych tu utworéw. Instruktywna jest tu opinia Marii
Ossowskiej, ktdra zauwaza, ze Robinson z powiesci Defoe zgodnie z wycho-
waniem, etyka kupiecka i duchem kapitalizmu nieustannie liczy zgromadzone
przez siebie dobra (Ossowska 154). Podobnie czynig i bohaterowie Mocnych
ludzi czy Wzgérza blekitnego snu (bohaterowie Sieroszewskiego liczy¢ nie
majg czego). Lis i Lisowa mdwig o zapasach zgromadzonych w spizarni, ktore
przynoszg im wdzieczni Samojedzi, Najdarowski - tak samo jak podrézujacy
po Syberii Robinson Defoe - liczy pieniagdze, ktore otrzyma za futra. Jesli zatem
bohaterowie ci moga méwi¢ o zysku, a niektérzy z nich o zysku ogromnym,
to wypada zapyta¢, czy zdobywajac go, zachowujg ,,niewinno$¢” syberyjskiej
ofiary. Trudno chociazby unikng¢ pytania, czy Najdarowski pozyskujacy rocznie
setki futer nie obrabowuje w jakis sposob Buriatéw, eksploatujac zasoby Syberii,
ktére od wiekéw do nich nalezaly. Albo tez czy ,dar”, ktéry od niego ,,otrzy-
mujg’ — miedzy innymi pota¢ tajgi, gdzie moga polowaé - jest adekwatny do
tego, co sam od nich bierze, i czy w tej ,wymianie” nie tkwi istota kolonializmu.
Aleksander Etkind, badacz, do ktérego rozpoznan odwoluje sie Ewa Thompson
(Thompson 2011: 6), uzasadniajac swoje stanowisko, pisze: ,Wymiana, w ktérej
strona zachodnia (a réwniez np. imperium rosyjskie — Z.K.) zyskuje bajecznie
i jednostronnie, byla stata ambicja projektow kolonialnych” (Etkind 31-32).

Najdarowski i bohaterowie Sieroszewskiego sa dobrymi przykladami tego,
ze polscy zestanicy s na Syberii skazani podwdjnie. Jako skazancy i przedstawi-
ciele narodu zdobytego oraz podbitego zmuszeni sg réwniez do wspotudziatu
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w kolonizacji ziem dla panstwa, ktore ich nardd podbilo (Kijak 56-57). I nie sg
w stanie sie z takiej sytuacji wyzwoli¢. Mieszkajac z nakazu carskiej administracji
na przyklad z Jakutami i zyjac na ich koszt, uczac syberyjskie dzieci czytania
i pisania po rosyjsku, sprzedajac futra upolowanych zwierzat, zawsze beda stuzy¢
imperium. Nie udaje si¢ wyzwoli¢ z takiej zaleznoséci réwniez Sieroszewskiemu.
Prowadzac badania nad Jakutami, a potem drukujac prace Jakuty. Opyt etno-
graficzeskogo issledowanija, wspottworzy Foucaultowska wladze/wiedze, ktora
buduje rosyjski orientalizm.

Trzeba jednak przyznad, ze bohaterowie wigkszo$ci interesujacych tu utwo-
réw - syberyjscy Robinsonowie - nie do$wiadczaja takiej sytuacji jako dotkliwej.
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| Abstrakt

ZBIGNIEW KOPEC
Syberyjscy Robinsonowie

Przedmiotem rozwazan sa tu bohaterowie polskiej prozy powstalej w xx wieku

i pod koniec wieku x1x: powie$ci Anima Vilis Marii Rodziewiczéwny, dwdch
utworéw Wactawa Sieroszewskiego: powiesci Na kresach laséw i opowiadania

W matni oraz powiesci Igora Newerlego Wzgdrze biekitnego snu. Laczy je miedzy
innymi to, Ze ich akcja rozgrywa sie na Syberii, a takze mozliwo$ci, jakie maja
przed soba ich bohaterowie. Syberia ukazana jest w sposéb daleki od uje¢ pre-
zentujacych ja ,,jako najwieksze wigzienie §wiata” czy pieklo, do ktérego zsytani
sg Polacy. Pokazana jest jako kraj wielkich mozliwos$ci, otwarty na kazdego, kto
chce i potrafi pracowaé Bohaterami nie sg zestancy przedstawieni w duchu mar-
tyrologiczno-romantycznym, ale ludzie aktywni, pracowici. Postaci z powie$ci
Rodziewiczéwny i Newerlego maja wiele wspdlnego z bohaterem Przypadkéw
Robinsona Crusoe. Inaczej rzecz si¢ ma z bohaterami Sieroszewskiego z przywo-
tanych tu utwordw, ktérzy znajdujac si¢ na ,,bezludnej wyspie” bedacej zagubiong
w tajdze jakucka wioska, nie podejmujg typowych dla Robinsona rél. Wazny dla
podjetej tu problematyki jest 11 tom powiesci Defoe: Dalsze przygody Robinsona
Crusoe, gdzie pokazany jest obraz Syberii kolonizowanej przez Rosjan. W pro-
cesie kolonizacji, chcac nie chcegc, biorg tez udziat bohaterowie omawianych

W pracy utwordow.

Stowa kluczowe: Robinson Crusoe, powies¢, Syberia, kolonizacja Syberii, nurt
rewizjonistyczny w prozie syberyjskiej



206 | ZBIGNIEW KOPEC

| Abstract

ZBIGNIEW KOPEC
Siberian Robinsons

The paper examines the protagonists of the Polish prose written in the 20th
century and at the close of the 19th century: the novel Anima Vilis by Maria
Rodziewiczéwna, two texts by Waclaw Sieroszewski: the novel Na kresach laséw
(At the Edge of the Woods) and the short story W matni (In a Snare) as well as
the novel by Igor Newerly Wzgorze biekitnego snu (The Hill of the Blue Dream).
They are connected by the fact that their plot takes place in Siberia, and, addi-
tionally, plenty of opportunity opens up for their protagonists. Siberia is depicted
in a way that is distant from the presentations showing it “as the biggest prison in
the world” or hell to which Poles are deported. It is described as the land of great
opportunity, open for everybody who wants and can work. The main characters
are not exiles—presented in a martyrologic and Romantic manner—but ac-

tive, hard-working people. The characters from the novels by Rodziewiczéwna
and Newerly have a lot in common with the main hero of The Life and Strange
Surprizing Adventures of Robinson Crusoe, in contrast to the protagonists by Si-
eroszewski from the above-mentioned works, who, when they found themselves
on “the desert island’, which is the Yakut village lost in the taiga, do not perform
the roles typical of Robinson. Important for the problems discussed in my paper
is the second volume of Defoe’s novel: The Farther Adventures of Robinson Cru-
soe, where Siberia is portrayed as being colonized by Russians. In this process

of colonization, willingly or not, also participate other protagonists of the texts
discussed in this paper.

Keywords: Robinson Crusoe, novel, Siberia, colonization of Siberia, revisionist
trend in the Siberian prose
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